
KRALJEVINA BELGIJA

_________

ZVEZNA JAVNA SLUŽBA ZA PRAVOSODJE

7. MAJ 2024 – Zakon o spremembi Zakona z dne 7. maja 1999 o igrah na srečo, stavah, igralnicah
in zaščiti igralcev ter različnih določbah v zvezi z igrami na srečo (1)

FILIP, kralj Belgijcev –

vsem sedanjim in prihodnjim rodovom, pozdrav.

V soglasju s poslansko zbornico odrejam naslednje:

POGLAVJE 1.  Splošne določbe

Člen 1. Ta zakon ureja področje iz člena 74 Ustave.

POGLAVJE 2. Spremembe Zakona z dne 7. maja 1999 o igrah na srečo, stavah, igralnicah in zaščiti
igralcev

Člen 2. Člen 4 Zakona z dne 7. maja 1999 o igrah na srečo, stavah, igralnicah in zaščiti igralcev, ki
ga je nadomestil Zakon z dne 10. januarja 2010, se dopolni z naslednjima oddelkoma 4 in 5:

„Oddelek 4.  Nobena oseba ne sme v  kakršni  koli  obliki  uporabljati  osebnih  podatkov,  ki  ji  ne
pripadajo, za namene dostopa do igralnice ali sodelovanja v igrah na srečo.

Nobena oseba ne sme dajati osebnih podatkov na voljo drugi osebi v kakršni koli obliki, vedoč, da
bodo ti podatki uporabljeni za dostop do igralnice ali za sodelovanje v igrah na srečo.

V tem odstavku ‚osebni podatki‘ pomenijo osebne podatke, kot so opredeljeni v členu  4(1) Uredbe
(EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri
obdelavi  osebnih  podatkov  in  o  prostem  pretoku  takih  podatkov  ter  o  razveljavitvi  Direktive
95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov).

Oddelek 5. Vsem osebam je prepovedano dovoliti dostop do igralnice ali pripravljati igre na srečo
za osebe, za katere tak dostop ali praksa ni dovoljena v skladu s členom 54.“

Člen 3. V zakon se vstavi naslednji člen 8/1:

„Člen 8/1.  Služba  za  mediacijo  za  potrošnike  iz  člena XVI.5  zakonika  o  gospodarskem  pravu
sprejema in obravnava zahtevke za izvensodno reševanje potrošniških sporov v zvezi z igrami na
srečo v skladu z določbami oddelka 2 poglavja 3 naslova 3 knjige XVI tega zakonika.

Če  se  zahtevek  nanaša  na  kršitev  tega  zakona  ali  njegovih  podzakonskih  aktov,  ga  služba  za
mediacijo za potrošnike posreduje komisiji.“



Člen 4. V  členu 15(1),  točka (4)(2),  zakona  se  med  besedili  „zahteva  posredovanje  vseh
dokumentov“ in „, ki so lahko koristni za njihovo preiskavo;“ vstavi besedilo „ter zlasti registra
strokovnjakov iz člena 55/4 in posnetkov nadzornih kamer, ki jih namestijo prireditelji v skladu z
Zakonom z dne 21. marca 2007 o namestitvi in uporabi nadzornih kamer“.

Člen 5. Člen 15/2 zakona, ki je bil vstavljen z Zakonom z dne 10. januarja 2010 in nadomeščen z
Zakonom z dne 7. maja 2019, se spremeni:

(1) v odstavku 2(1)(3) se besedilo „oseba, mlajša od 18 let“ nadomesti z besedilom „oseba, mlajša
od 21 let.“;

(2)  v  odstavku 3(1)(2)  se  besedilo  „oseba,  mlajša  od  18 let;  “  nadomesti z  besedilom „oseba,
mlajša od 21 let; ”.

Člen 6. V členu 15/3(1) zakona, ki je bil vstavljen z Zakonom z dne 10. januarja 2010, nadomeščen
z Zakonom z dne 7. maja 2019 in nazadnje spremenjen z Zakonom z dne 18. januarja 2024, se
besedilo „46, 54, 58, 60, 62 ter določbe, sprejete v skladu z navedenimi členi in členom 61(2)“
nadomesti z besedilom „46, 58, 60, 61(2) in (3) ter določbe, sprejete v skladu z navedenimi členi“.

Člen 7. V  členu 20  zakona,  kakor  je  bil  spremenjen  z  zakonoma  z  dne  10. januarja 2010  in
18. septembra 2017, se pododstavek 3 nadomesti z naslednjim:

„Komisija  sprejema  pritožbe  v  zvezi  z  uporabo  in  izvrševanjem  tega  zakona  in  njegovih
podzakonskih aktov v skladu s postopki, ki jih določi.“

Člen 8. Člen 24 zakona se nadomesti z naslednjim:

„Člen 24.  Oddelek 1.  Da  bi  okrepili  zaščito  igralcev,  se  komisija  vsaj  enkrat  letno  sestane  s
predstavniki imetnikov dovoljenja, da bi se seznanila s perspektivami in pobudami prirediteljev v
zvezi z vedenjskimi zasvojenostmi ter na temo dolgov in sredstev, ki jih temu namenjajo.

Te informacije se sporočijo v poročilu iz člena 16.

Oddelek 2. Komisija lahko v zadevah, ki so v njeni pristojnosti, po posvetovanju z zvezno javno
službo za javno zdravje pripravi skupne protokole za tehnično in praktično izvajanje pravnih in
regulativnih določb.

Če zvezna javna služba za javno zdravje v roku 30 dni komisiji  ne pošlje nobenega obvestila ali
zahteve za podaljšanje roka na 60 dni, se postopek nadaljuje brez obvestila.

Komisija te protokole objavi v belgijskem uradnem listu.“

Člen 9. V zakon se vstavi naslednji člen 42/1:

„Člen 42/1.  Da bi  vložnik vloge ostal  imetnik dovoljenja razreda C,  mora še naprej  izpolnjevati
pogoje iz členov 41 in 42.“

Člen 10. V  členu 43/1(1)  zakona,  ki  je  bil  vstavljen  z  Zakonom  z  dne  10.  januarja 2010  in
spremenjen  z  Zakonom z  dne  7. maja 2019,  se  beseda  „mladoletniki“  nadomesti  z  besedilom
„osebe, mlajše od 21 let“.

Člen 11. Člen 43/8 zakona, ki je bil vstavljen z Zakonom z dne 10. januarja 2010 ter spremenjen z



zakonoma z dne 7. maja 2019 in 28. novembra 2021, se spremeni:

(1) v odstavku 2(1) se točka (e) razveljavi;

(2) odstavek 4 se dopolni z naslednjimi tremi pododstavki:

„Komisija  vodi  tudi  posodobljen  seznam URL-jev  spletnih  mest  prirediteljev  iger  na  srečo,  za
katere ugotovi, da jih ponuja prek orodij informacijske družbe v Belgiji, ne da bi imel dovoljenje, ki
se podeli v ta namen. Posodobitve tega seznama se objavijo v belgijskem uradnem listu.

URL-ji  s  seznama  iz  odstavka 2  se  posredujejo  ponudnikom  internetnih  storitev  v  skladu  z
Zakonom z dne 13. junija 2005 o elektronskih komunikacijah,  tako da lahko čim prej  blokirajo
dostop do njih.

Kralj lahko določi druge ukrepe v zvezi s seznamom iz odstavka 2.“

Člen 12. Člen 44 zakona, kakor je bil spremenjen z Zakonom z dne 10. januarja 2010, se spremeni:

(1) besedilo „in ima stalno pri sebi identifikacijsko izkaznico, ki  potrjuje, da ima dovoljenje“ se
nadomesti z besedilom „in ima stalno dokazilo o tem.“;

(2) v nizozemskem besedilu se črta besedilo „ in de vorm van een identificatiekaart,“.

Člen 13. V členu 47, točka (1), zakona se črta besedilo „in spremna identifikacijska izkaznica“.

Člen 14.  Člen 54(3)  zakona,  kakor  je  bil  spremenjen  z  zakonoma  z  dne  10. januarja 2010  in
17. marca 2013, se spremeni:

(1) uvodni stavek se nadomesti z naslednjim: 

„Imetniki dovoljenj A, A+, B, B+, F1+ in F2 prepovejo dostop do igralnih salonov igralnic razredov I
in II ali do igralnic razreda IV, ki se ukvarjajo s stavami zunaj igralnic razreda IV in igrami na srečo
prek instrumentov informacijske družbe, naslednjim osebam, ki vstopijo v igralni salon igralnice ali
želijo sodelovati v igrah na srečo, razen osebam, ki vstopajo v poklicne namene, ki jim je komisija
prepovedala dostop:“;

(2) točka (4) se nadomesti z naslednjim:

„4. osebe, ki imajo težave z zasvojenostjo z igrami na srečo in ki jih je komisija izključila na zahtevo
katere koli zainteresirane strani;“.

Člen 15. V zakon se vstavi naslednji člen 54/1:

„Člen 54/1.  Oddelek 1.  Imetniki  dovoljenj  razredov  A,  A+,  B,  B+,  F1+  in F2,  razen  imetnikov
dovoljenja F2 iz člena 43/4(5), točka (1), morajo identificirati vsako osebo, ki vstopi v igralni salon
igralnice ali želi sodelovati v igrah na srečo, razen oseb, ki vstopajo v poklicne namene.

Namen te identifikacije je:

(1) preveriti, ali predloženi osebni dokument pripada osebi iz pododstavka 1, ki ga predloži;

(2) preveriti, ali je oseba iz pododstavka 1 pooblaščena za dostop do igralnega salona igralnice ali
za sodelovanje v igrah na srečo v skladu s členom 54(1) do (4).“



Če obstajajo  dvomi  o  resničnosti  ali  točnosti  identifikacije  osebe,  imetnik  dovoljenja  prepove
dostop do igralnega salona igralnice ali sodelovanje v igrah na srečo.

Oddelek 2. Za namene identifikacije iz odstavka 1 so dovoljeni naslednji veljavni osebni dokumenti
in dokumenti za prebivanje:

(1) belgijska elektronska osebna izkaznica;

(2) elektronsko dovoljenje za prebivanje ali potrdilo o elektronski prijavi;

(3) tuja osebna izkaznica s čipom;

(4) posebne elektronske osebne izkaznice, izdane kategorijam osebja, ki dela na diplomatskih in
konzularnih  predstavništvih,  ter njihovim družinskim članom v skladu z Dunajsko konvencijo  o
diplomatskih odnosih z dne 18. aprila 1961 in Dunajsko konvencijo o konzularnih odnosih z dne
24. aprila 1963  ter  Kraljevim  odlokom  z  dne  30. oktobra 1991  o  dokumentih  za  prebivanje
nekaterih tujih državljanov v Belgiji;

(5) vsak drug dokument, ki ga določi kralj, če je kraljevi odlok potrjen z zakonom v šestih mesecih
od objave navedenega odloka.

Za  namene  odstavka 1(2)  se  oseba  iz  odstavka 1(1)  v  sistemu  EPIS  potrdi  z  avtentikacijskim
modulom  za  e-identifikacijo  za  dokumente  iz  pododstavka 1  ali  z  identifikacijo,  ki  izpolnjuje
zahteve za srednjo in visoko raven zanesljivosti, kot je opredeljeno v točki  2.2 priloge k Izvedbeni
uredbi  Komisije  (EU) 2015/1502  z  dne  8. septembra 2015  o  določitvi  minimalnih  tehničnih
specifikacij  in  postopkov za ravni  zanesljivosti za  sredstva elektronske identifikacije  v  skladu s
členom 8(3) Uredbe (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta o elektronski identifikaciji
in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem trgu.

Če identifikacija in avtentikacija s sredstvi iz pododstavkov 1 in 2 tehnično nista mogoči, se lahko
sprejmejo samo naslednji veljavni dokumenti:

(1) priznani potni list ali enakovredna potna listina;

(2) osebna izkaznica, ki jo je izdala druga država članica Evropskega gospodarskega prostora;

(3) dovoljenje za prebivanje ali potrdilo o registraciji brez čipa.

Kralj  lahko določi  kateri  koli  drug identifikacijski  dokument  ali  dovoljenje  za  prebivanje,  če  je
kraljevi odlok potrjen z zakonom v šestih mesecih od objave navedenega odloka.

Oddelek 3. Imetniki dovoljenja razreda F2 iz člena 43/4(5), točka (1), preverijo starost igralca in jo
potrdijo v sistemu EPIS v skladu s členom 54 z ustreznim računalniškim sistemom, ki je nameščen
na napravi in potrjen s strani akreditiranega organa iz člena 52(2), druga alinea.

Starost  igralca  se  preveri  in  potrdi  v  sistemu  EPIS  z  veljavnim  osebnim  dokumentom  ali
dokumentom za prebivanje, kot je navedeno v odstavku 2(1), točke (1) do (4).

Razen v primeru iz  člena 55/5(1),  točka (2),  se  preverjanje  starosti igralca  samodejno opravi  z
branjem teh informacij na enem od dokumentov iz odstavka 2(1), točke (1) do (4).

Naprave  ni  dovoljeno  vklopiti,  če  je  igranje  iger  na  srečo  prepovedano  igralcu  v  skladu  s



členom 54.

Oddelek 4.  V  času  preverjanja  v  sistemu  EPIS  se  osebi,  ki  jo  pooblasti  imetnik  dovoljenja  iz
odstavka 1  in  je  odgovorna  za  to  preverjanje,  ali  v  računalniški  aplikaciji,  ki  sproži  aktiviranje
igralnega avtomata iz odstavka 3, sporočijo samo informacije, da za osebo, na katero se nanaša
preverjanje,  velja  prepoved sodelovanja  v  igrah na srečo ali  da  je  oseba izključena iz  iger  na
srečo.“;

Člen 16.  Člen 55 zakona, kakor je bil  spremenjen s Kraljevim odlokom z dne 4. aprila 2003 in z
zakonoma z dne 10. januarja 2010 in 30. julija 2022, se nadomesti z naslednjim:

„Člen 55.  Oddelek 1.  Osrednji  sistem  za  obdelavo  informacij  v  zvezi  z  osebami  iz  člena 54,
imenovan  informacijski sistem za izključene osebe (EPIS), se vzpostavi pri komisiji, ki je njegova
upravljavka  v  smislu  člena 4(7)  Uredbe  (EU) 2016/679  Evropskega  parlamenta  in  Sveta  z  dne
27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih
podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov).

Namen sistema EPIS je naslednji:

(1) omogočiti imetnikom dovoljenj razredov A, A+, B, B+, F1+ in F2, da zagotovijo, da za osebe, ki
želijo dostopati do igralnega salona igralnice ali sodelovati v igrah na srečo, ne velja prepoved
sodelovanja v igrah na srečo ali da niso izključene iz iger na srečo v skladu s členom 54(2) do (4);

(2) omogočiti komisiji, da obravnava zahtevke za izključitev iz iger na srečo ali umik izključitve iz
iger na srečo in, kjer je to ustrezno, s tem povezane spore;

(3) preiskovanje in odkrivanje kršitev tega zakona in njegovih podzakonskih aktov.

Oddelek 2. Za vsako osebo iz člena 54(2) do (4) se v sistem EPIS zabeležijo naslednji podatki:

(1) priimki in imena;

(2) datum rojstva;

(3) identifikacijska številka nacionalnega registra fizičnih oseb ali, če ta ni na voljo, številka osebne
izkaznice, ki jo je izdala druga država članica Evropskega gospodarskega prostora, številka potnega
lista ali, alternativno, identifikacijska številka Banque Carrefour iz člena 8(1), točka (2), Zakona z
dne 15. januarja 1990 o ustanovitvi in organizaciji socialnega zavarovanja Banque Carrefour;

(4) razlog, datum začetka in končni datum izključitve.

Podatki iz pododstavka 1 se hranijo pet let od datuma, ko se izključitev konča.

Oddelek 3. Dostop do podatkov v sistemu EPIS je omejen na naslednje osebe:

(1) predsednika komisije;

(2) policiste iz člena 15(3), točka (1);

(3) člane sekretariata komisije, katerih naloge to zahtevajo in ki jih imenuje komisija.

Oddelek 4. Kralj določi tehnične in finančne pogoje sistema EPIS.“



Člen 17. V zakon se vstavi naslednji člen 55/2:

„Člen 55/2. Oddelek 1. Vsi vpogledi v sistemu EPIS se shranijo v dnevniški datoteki Log-EPIS, ki jo
upravlja odbor v smislu člena 4(7) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih
podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov).

Nameni dnevniške datoteke Log-EPIS so naslednji:

(1)  preveriti,  ali  imetniki dovoljenj  pravilno izpolnjujejo svoje pravne obveznosti glede nadzora
dostopa pri vstopu v igralni salon njihove igralnice ali pri sodelovanju v igrah na srečo;

(2) odkrivanje in izsleditev morebitnih vprašljivih vpogledov v sistem EPIS.

Oddelek 2.  Pri  vsakem  vpogledu  v  sistemu  EPIS  se  v  dnevniško  datoteko  Log-EPIS  zabeležijo
naslednji podatki:

(1) datum in čas vpogleda;

(2) podatki iz člena 55(2), točke 1 do 3;

(3) številka dovoljenja igralnice, v kateri je bil opravljen vpogled v sistem EPIS;

(4)  številka  dovoljenja  razreda D osebe,  ki  je  vpogledala  v  sistem EPIS,  ali  identiteta  osebe  iz
člena 55(3);

(5) rezultati pregleda sistema EPIS;

(6) namen vpogleda in, če je namen vpogleda v sistem EPIS opravljanje nalog pravosodne policije
za nadzor skladnosti s tem zakonom in njegovimi podzakonskimi akti, številka spisa, za katero se
opravi vpogled;

(7) identifikacijsko sredstvo iz člena 54/1, točka (2).

Informacije iz pododstavka 1 se hranijo pet let od datuma vpogleda v sistem EPIS.

Oddelek 3. Dostop do podatkov iz dnevniške datoteke Log-EPIS je omejen na:

(1) predsednika komisije;

(2) policiste iz člena 15(3), točka (1);

(3) člane sekretariata komisije, katerih naloge to zahtevajo in ki jih imenuje komisija.“

Člen 18. V zakon se vstavi naslednji člen 55/3:

„Člen 55/3.  Oddelek 1.  V  skladu  s  členom 6.4  in  členom 23.1,  točke (e),  (g)  in (i),  Uredbe
(EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri
obdelavi  osebnih  podatkov  in  o  prostem  pretoku  takih  podatkov  ter  o  razveljavitvi  Direktive
95/46/ES  (Splošna  uredba  o  varstvu  podatkov)  lahko  komisija  naknadno  obdela  podatke  iz
dnevniške datoteke Log-EPIS z namenom:



(1) omogočiti, da se preveri, ali imetnik dovoljenja pravilno izpolnjuje svoje pravne obveznosti v
skladu s členom 54;

(2) omogočiti, da se zaščitijo igralci, za kar je zadolžena na podlagi člena 54(3), točka (4).

Oddelek 2.  V  skladu  s  členom 6.4  in  členom 23.1,  točki (e)  in (g),  Uredbe  (EU) 2016/679
Evropskega  parlamenta  in  Sveta  z  dne  27. aprila 2016  o  varstvu  posameznikov  pri  obdelavi
osebnih  podatkov in  o  prostem pretoku takih  podatkov ter  o  razveljavitvi  Direktive  95/46/ES
(Splošna  uredba  o  varstvu  podatkov)  lahko  komisija  naknadno  obdela  podatke  iz  dnevniške
datoteke Log-EPIS z namenom:

(1)  omogočiti  pripadnikom policijskih  služb,  ki  jih  imenuje  vodja  enote,  direktor  ali  generalni
direktor na podlagi njihove potrebe po seznanitvi, da opravljajo naloge iz člena 15 Zakona z dne
5. avgusta 1992 o policiji, kadar se preiskave nanašajo na kazniva dejanja ali kršitve iz člena 90b,
točke (2)  do (4),  zakonika  o  kazenskih  preiskavah.  V  tem  kontekstu  se  lahko  razkrijejo  samo
podatki iz člena 55/2(2), točke (1) do (3), tega zakona;

(2)  članom preiskovalne službe stalnega  odbora P  omogočiti,  da  opravljajo  naloge iz  člena  16
Sistemskega  zakona  z  dne  18. julija 1991  o  nadzoru  policijske  in  obveščevalne  službe  ter
usklajevalnega organa za analizo ogroženosti;

(3) članom generalnega inšpektorata zvezne in lokalne policije omogočiti, da opravljajo naloge iz
člena 4(3) in (4) Zakona z dne 15. maja 2007 o generalnem inšpektoratu in o določitvi različnih
določb v zvezi s statusom nekaterih članov policije za opravljanje zakonsko predpisanih nalog.

Člen 19. V zakon se vstavi naslednji člen 55/4:

„Člen 55/4.  Oddelek 1.  Upravljavec  igralnega  salona  igralnice  razreda I  ali II  ali  stalne  igralnice
razreda IV vodi register za identifikacijo oseb, ki dostopajo do igralnega salona njegove igralnice iz
poklicnega  razloga  (v  nadaljnjem  besedilu:  register  strokovnjakov),  ki  ga  upravlja  v  smislu
člena 4(7) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu
posameznikov  pri  obdelavi  osebnih  podatkov  in  o  prostem  pretoku  takih  podatkov  ter  o
razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov).

Namen  registra  strokovnjakov  je  upravljavcu  omogočiti,  da  utemelji,  zakaj  je  osebam  dovolil
dostop do igralnega salona svoje igralnice, ne da bi opravil preverjanje v sistemu EPIS.

Oddelek 2. Za vsako osebo, ki iz poklicnih razlogov dostopa do igralnega salona igralnice, se v
register strokovnjakov vnesejo naslednji podatki:

(1) priimki in imena;

(2) razlog, datum in čas obiska;

(3) podpis, pred katerim je navedeno naslednje: ‚Dostop do te igralnice mi je dovoljen le v okviru
moje poklicne dejavnosti in zavezujem se, da ne bom sodeloval(-a) v igrah na srečo, ki se izvajajo v
tem okviru.‘

Informacije iz pododstavka 1 se hranijo eno leto.

Oddelek 3. Dostop do podatkov iz registra strokovnjakov je omejen na člane sekretariata komisije,
pristojne za preiskovanje in odkrivanje kršitev tega zakona in njegovih podzakonskih aktov, ter na



policiste iz člena 15(3), točka (1).“

Člen 20. V zakon se vstavi naslednji člen 55/5:

„Člen 55/5. Oddelek 1. Če iz katerega koli razloga, na katerega prireditelj ne more vplivati, vpogled
v sistem EPIS ni  možen, je  treba podatke igralcev vpisati v ločen pomožni register,  ki  ga vodi
imetnik dovoljenja iz člena 54/1(1) (v nadaljnjem besedilu: pomožni register) in ki ga prireditelj
upravlja  kot  upravljavec  podatkov  v  smislu  člena 4(7)  Uredbe  (EU) 2016/679  Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in  o prostem pretoku takih  podatkov ter o  razveljavitvi  Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o
varstvu podatkov).

Če iz katerega koli razloga, na katerega prireditelj ne more vplivati, vpogled v sistem EPIS ni možen
z  uporabo  računalniškega  sistema  iz  člena 54/1(3),  lahko  imetnik  dovoljenja  iz  člena 54/1(3)
napravo vklopi z operativno kartico po tem, ko preveri identiteto in starost potencialnega igralca.

Namen pomožnega registra je omogočiti upravljavcem igralnic, da opravijo preverjanje igralcev v
sistemu EPIS takoj po prekinitvi nedostopnosti sistema EPIS ter izključijo osebe, za katere velja
prepoved sodelovanja v igrah na srečo, iz igralnih salonov igralnic ali igralnih avtomatov.

Oddelek 2. Za vsakega igralca so podatki, zabeleženi v pomožnem registru, naslednji:

(1) priimki in imena;

(2) datum rojstva;

(3) identifikacijska številka nacionalnega registra fizičnih oseb ali, če ta ni na voljo, številka osebne
izkaznice, ki jo je izdala druga država članica Evropskega gospodarskega prostora, številka potnega
lista ali, alternativno, identifikacijska številka Banque Carrefour iz člena 8(1), točka (2), Zakona z
dne 15. januarja 1990 o ustanovitvi in organizaciji socialnega zavarovanja Banque Carrefour.

Oddelek 3. Dostop do podatkov iz pomožnega registra je omejen na člane sekretariata komisije,
pristojne za preiskovanje in odkrivanje kršitev tega zakona in njegovih podzakonskih aktov, ter na
policiste iz člena 15(3), točka (1).

Oddelek 4. Imetnik dovoljenja nemudoma obvesti komisijo za igre na srečo in podizvajalca, ki ga je
komisija izbrala za gostovanje sistema EPIS in upravljanje dostopa do sistema EPIS, o nezmožnosti
vpogleda v ta sistem.

Ko  je  iskanje  v  sistemu  EPIS  spet  možno,  mora  imetnik  dovoljenja  preveriti  vse  igralce  iz
pomožnega registra z datumom in uro obiska. Če so ti igralci izključeni, jim je treba takoj zavrniti
dostop ali sodelovanje v igrah na srečo in o tem takoj obvestiti komisijo.

Po tem preverjanju imetnik dovoljenja nemudoma uniči seznam.“

Člen 21. V členu 61(3) tega zakona, ki je bil vstavljen z zakonom z dne 10. januarja 2010, se med
besedilo  „razredov  I,  II,  III  in  IV“  in  besedo  „listi“  vstavi  besedilo  „in  imetnikov  dovoljenja  iz
člena 43/5(5), točka (1)“.

Člen 22. V  členu 63  istega  zakona,  kakor  je  bil  nazadnje  spremenjen  z  Zakonom  z  dne
10. januarja 2010,  se  besedilo  „zaporno kaznijo  od enega meseca do treh let  in  globo v višini
26 CHF do 25 000 CHF ali  eno od teh kazni“ nadomesti z besedilom „globo v višini  26 EUR do



120 000 EUR.“

Člen 23. Člen 64 zakona, kakor je bil nazadnje spremenjen z Zakonom z dne 18. januarja 2024, se
nadomesti z naslednjim:

„Člen 64.  Storilci  kršitev  člena 4(2),  točki (4)  in (5),  člena 43/1,  člena 43/2,  člena 43/2/1,
člena 43/3, člena 43/4, člena 60, člena 61, točki (2) in (3), ter podzakonskih aktov za izvajanje teh
členov se kaznujejo z globo od 26 EUR do 72 000 EUR.“

„Člen 24. V  členu 65(2)  zakona  se  besedilo  „oseba,  mlajša  od  18 let“  nadomesti  z  besedilom
„oseba, mlajša od 21 let“.

POGLAVJE 3.   Potrditev Kraljevega odloka z dne 31. januarja 2024 o prispevku imetnikov dovoljenj
razredov A, A+, B, B+, C, E, F1, F1+ in F2 k operativnim stroškom ter stroškom osebja in namestitve
komisije za igre na srečo za koledarsko leto 2024

Člen 25. Kraljevi odlok z dne 31. januarja 2024 o prispevku imetnikov dovoljenj razredov A, A+, B,
B+, C, E, F1, F1+ in F2 k operativnim stroškom ter stroškom osebja in namestitve komisije za igre
na srečo za koledarsko leto 2024 se potrdi z učinkom od datuma začetka njegove veljavnosti.

Poglavje 4.  Razveljavitvene določbe

Člen 26. Člen 62 zakona, kakor je bil spremenjen z zakoni z dne 10. januarja 2010, 7. maja 2019 in
30. julija 2022, se razveljavi.

Člen 27. Kraljevi  odlok  z  dne  26. junija 2002  o  določitvi  postopkov  za  sprejemanje  pritožb  in
zahtevkov s strani komisije za igre na srečo se razveljavi.

Člen 28. Kraljevi odlok z dne 15. decembra 2004 o registru dostopa do igralnih salonov igralnic
razredov I in II ter stalnih igralnic razreda IV, kakor je bil spremenjen s kraljevima odlokoma z dne
20. marca 2022 in 6. septembra 2022, se razveljavi.

Člen 29. Členi 1 do 5, člen 6(1) in (5) ter člena 7 in 8 Kraljevega odloka z dne 15. decembra 2004 o
vzpostavitvi sistema za obdelavo informacij o igralcih, izključenih iz igralnic razreda I, razreda II in
razreda IV,  kakor  je  bil  spremenjen  s  kraljevima  odlokoma  z  dne  20. marca 2022  in
6. septembra 2022, se razveljavijo.

POGLAVJE 5.  Prehodne določbe

Člen 30. Člen 9 se uporablja za vse vloge za podaljšanje dovoljenja razreda C, vložene po začetku
veljavnosti tega zakona.

POGLAVJE 6.  Začetek veljavnosti

Člen 31. Za imetnike dovoljenj razredov A, A+, B, B+, F1+ in imetnike dovoljenja razreda F2, ki
omogoča,  da  se  stave  vplačajo  v  imenu  imetnikov  dovoljenja  razreda F1  v  stalni  igralnici
razreda IV, začnejo členi 2, 14, 15, 16, 17, 18 in 20 veljati prvi dan dvanajstega meseca po datumu
objave tega zakona v belgijskem uradnem listu.

Za imetnike dovoljenja razreda F2, ki omogoča, da se stave vplačajo v imenu imetnikov dovoljenja
razreda F1 v mobilni  igralnici  razreda IV,  in  imetnike  dovoljenja  razreda F2,  ki  omogoča,  da  se
stave vplačajo zunaj igralnic razreda IV, začnejo členi 2, 14, 15, 16, 17, 18 in 20 veljati prvi dan



štiriindvajsetega meseca po datumu objave tega zakona v belgijskem uradnem listu.

Člen 32. Členi 5, 10 in 24 začnejo veljati 1. septembra 2024.

Člen 33. Členi 26, 28 in 29 začnejo veljati prvi dan dvanajstega meseca po datumu objave tega
zakona v belgijskem uradnem listu.

Ta zakon se razglasi, žigosa z državnim žigom in objavi v belgijskem uradnem listu.

V Bruslju, 7. maj 2024

FILIP

V imenu kralja:

minister za pravosodje,

P. VAN TIGCHELT

Državni žig:

minister za pravosodje,

P. VAN TIGCHELT

OPOMBA

(1) Poslanska zbornica

(www.lachambre.be):
Dokumenti: 55-3956

Celotno poročilo: 2. maj 2024

http://www.lachambre.be/

